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Nasuwa sie jednak pytanie, czy organ Polskiego Towarzystwa Historycznego winien
publikowaé plany, czy raczej sprawozdania z obchod6éw kopernikowskich.

Numer zamyka Bibliografia historii Elblgga i regionu za lata 1958—1969 wraz
z uzupelnieniami od roku 1945 opracowana przez Zofie Baranowska.

Z przedstawionego wyzej oméwienia zawarto$ci piatego tomu ,Rocznika Elblg-
skiego” wynika, ze artykuly z historii dawniejszej sa bardzo ciekawe i gruntownie
opracowane. Natomiast prace z historii najnowszej, ktérej poswiecono sporo miej-
sca, posiadajg wcigz niedostatki warsztatowe, co zreszta jest klopotem ogélnym,
z ktérym boryka sig¢ nie tylko ,Rocznik Elblgski”. Na plus wydawnictwa nalezy
zapisaé powazny udziat autoréw miejscowych (w sumie pieciu), poza nimi publikuje
swe prace trzech autoréw z Gdarniska, dwéch z Torunia, dwéch z Krakowa i jeden
z Warszawy.

W sumie otrzymali§my numer interesujgcy, o zréznicowanej problematyce. Oby
tylko nastgpny szésty tom ukazal sie szybciej niz za trzy lata.

" Danuta Jamiotkowska

Zeitschrift flir die Geschichte und Altertumskunde Ermlands, Bd. 35 (H. 96),
1971, ss. 224-+mapa; Bd. 36 (H, 97), 1972, ss. 238+2 kolor. ilustracje, Miinster
i. Westfalen.

Sposréd regionalnych czasopism historycznych obecnie wychodzgcych w Niemiec-
kiej Republice Federalnej, a ktére ukazywaly sie przed 1945 r. na naszych ziemiach,
wyrbznia si¢ zdecydowanie swoim charakterem ,Zeitschrift flir die Geschichte und
Altertumskunde Ermlands”. Nie udostgpnia swoich lam, jak to czynig, czy czynily
inne czasopisma, ariykutom o tendencjach rewizjonistycznych. Stara sie natomiast
kontynuowaé tematyke regionalng po§wigcona Warmii, skupiajac przede wszystkim
nistoryk6éw starszej generacji, a w mniejszym stopniu miodszego pokolenia badaczy,
wychowanych i wyksztatconych w NRF. Grono autoréw, drukujgcych w czasopis-
mie warmifskim, jest raczej niewielkie. Najcze$ciej wéréd autoréw artykuldw i re-
cenzji powtarzajg si¢ te same nazwiska. Do najplodniejszych spoéréd nich zaliczyé
nalezy Anneliese Triller, Wernera Thimma, Bernharda-Marie Rosenberga i z mlod-
szego pokolenia Brigitte Poschmann, Z tego faktu mozna wnioskowaé, ze czasopismo
nie ma szerszego zaplecza autorskiego. Wskazywatoby to, ze problematyka warmin-
ska w NRF nie cieszy sie wiekszym zainteresowaniem. Strona emocjonalna, senty-
menty do kraju swoich rodzicéw odgrywaja niewatpliwie juz mniejszg role. Po tych
ogbélnych uwagach przejdZmy do szczegblowego oméwienia tre§ci ostatnich dwéch
tomoéw.

Tom {rzydziesty piaty w dwdch trzecich zajmuje monograficzna praca o dzie-
jach parafii Bisztynka od jej powstania az do trzydziestych lat XX wieku
(ss. 7—142), ktérej autorem jest znany regionalny historyk warminski Eugen Brach-
vogel, zmarly w 1942 r. Do publikacji przygotowano ja juz 1935 r., ale ze wzgledu
na intrygi miejscowego dygnitarza NSDAP nie ukazala sie woéwczas drukiem. Obec-
nie podstawg druku tej pracy jest odpis sporzadzony z maszynopisu, ktéry jeszcze
do roku 1960 znajdowat sie w archiwum parafialnym Bisztynka. Warto tu przypo-
mnieé, o czym wydawecy we wstepie do publikowanej pracy E. Brachvogla nie in-
formuja, ze jej rekopis znajduje sie w Archiwum Diecezjalnym w Olsztynie!. Dla
nas omawiana praca posiada warto§¢ zrodiowa, gdyz jej autor niezwykle sumien-
nie — jak wskazywalyby na to przypisy — wyczerpal materiat Zrédtowy z parafial-
nego archiwum w Bisztynku, ktére uleglo nastepnie zniszczeniu podczas dziatan wo-
jennych w 1945 r. Fakt ten zadecydowat tez o jej publikacji po 25 latach. Z tego po-
wodu na dalszy plan naleiy przesungé sprawe samego ujecia tematu, ktére jest do§é
tradycyjne, przy tym pelne drugorzednych szczegétébw, co w innym wypadku ucho-
dzitoby za rzecz razgca. Mimo ze praca poSwiecona jest zagadnieniom koScielnym,
przynosi takze wiele wiadomosci, nieraz bardzo drobnych o innych dziedzinach zy-
cia miasta. Na osobne podkreS§lenie zastuguje przygotowanie tekstu przez Bernharda-

1 Z. Nowak, Rozwédj przestrzenny miasta Bisztynka, Komunikaty Mazursko-
~Warminskie, 1961, nr 3, s. 376.
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-Marig Rosenberga 1 Aloysa Sommerfelda, ktdrzy opracowali go starannie, zaznacza-
jac uzupelnienia, zwlaszcza w przypisach (kursyws).

Nastepny artykul w tym tomie, to niewielki przyczynek Aloysa Sommerfelda
o znaczeniu i wystepowaniu staropruskiego slowa pannean w nazwach terenowych
(Flurnamen) na obszarze Prus Wschodnich (ss, 143—149). Pannean w jezyku staro-
pruskim znaczy bagno (mokradio). Pod wplywem ludno$ci naptywowej ulegalo ono
niejednokrotnie znieksztalceniu, jak np. na Spanger w wyniku oddzialywania wro-
ctawskiego dialektu jezyka niemieckiego.

Kolejny artykul, zatytulowany Joachim Vadian i Jan Dantyszek. Przyczynek do
stosunkéw szwajcarsko-polskich w XVI w., napisany zostal przez Szwajcara, Conradina
Bonoranda (ss. 150—170). Jest to temat nie nowy, poruszany takze w literaturze pol-
skiej 2. Artykul ten pomys$lano jako uzupeinienie do drukowanej, w omawianym cza-
sopiémie w tomie 31/32 (1967/1968), biografii Jana Dantyszka, autorstwa Inge Bri-
gitte Miiller-Blessing. C. Bonorand przedstawit kontakty Dantyszka ze szwajcarskim
humanista, Vadianem (tj. -zlatynizowane nazwisko Watt) na tle zwigzkéw polsko-
-szwajcarskich w XVI stuleciu. Vadian pochodzil bowiem z rodziny, ktéra pozosta-
wala w bliskich stosunkach z Polska. Dantyszek spotkal sig osobiécie z Vadianem tyl-
ko jeden raz w Wiedniu podczas kongresu miedzynarodowego w 1515 r. Wiadomo,
ze obaj humaniéci, choé brak listow Vadiana, utrzymywali znajomoéé, miedzy innymi
poprzez wspoélnych przyjaciél, jak np. Andrzeja Ecka. Po roku 1530 nastgpito ochto-
dzenie tych stosunkéw. Do nakre§lenia tych kilkunastoletnich kontaktéw, ktére by-
ly wladciwie epizodami w zyciu szwajcarskiego i polskiego humanisty, autor wy-
korzystat bogatg literature do zycia i dziatalnosci Vadiana.

Werner Thimm w przyczynku pt. Nicolaus Copernicus Warmiae Commissarius
(ss. 171—179) zastanawia sie nad sporng w literaturze kwestig. Uwaza on, ze pod
tytulem Warmice Commissarius kryje sie tylko komisarz komornictwa frombor-
skiego, a wiec furkcja od dawna znana w kapitule warminskiej. Autor sadzi, ze
powyzszy tytul tylko raz pojawiajacy sie w Zrédlach z owego czasu, mianowicie
w protokole z posiedzenia kapituly warminskiej (20 VIII 1521 r), kiedy przyznany
zostal Mikolajowi Kopernikowi, odpowiada ogé6lnie wéweczas uzywanemu tytulowi
Iudex civitatis Warmiensis. Argumentacja autora jest interesujaca. Jednakze z tym
stanowiskiem polemizuje Jerzy Sikorski 3.

Wreszcie ostatni artykul, po$wigcony mapie Warmii sporzadzonej przez elblgs-
kiego matematyka Jana Fryderyka Enderscha w 1755 r., opracowany zcstat réwniez
przez Wernera Thimma (ss. 180—208). Po ogbélnych uwagach na temat kartogratfii
warminskiej i autora powyzszej mapy, ktére jednak nie wnosza nic nowego, naste-
puje pozyteczna konkordancja nazw miejscowosci w trzech rubrykach: wystepu-
jacych na mapie Enderscha, z okresu 1918—1939 oraz polskich na podstawie stow-
nika S. Rosponda. Wydaje sie, Zze bodZcem do napisania tego artykuliku byl prze-
druk tej pieknej, 0 bogatej dekoracji barokowej, mapy, zalaczonej zreszta do tomu.

Tom trzydziesty szdsty w catoéci poswiecono jubileuszowi Kopernika. Wstepny
artykul o wkladzie niemieckich historykéw warminskich do badan nad Kopernikiem
napisala Brigitte Poschmann (ss. 11—32). Oméwita ona twoérczo$é trzech zastuzonych
badaczy, ktérzy wnie$li istotny wktad do tych badan, mianowicie: Franza Hiplera,
Eugena Brachvogla i Hansa Schmaucha. Przy kreéleniu sylwetek tych uczonych B.
Poschmann kladzie gtéwny nacisk na ich rzetelno§¢ i obiektywizm naukowy, a mia-
rg jego jest podejécie do sporu o narodowo§é Kopernika. RzeczywiScie, F. Hipler
stal na uboczu tego sporu, ale dwaj nastepni, mozna powiedzieé¢, polemizowali bar-
dzo ostro z polskg nauka, ktérej gléwnym rzecznikiem woéwezas byt Ludwik Antoni
Birkenmajer. Autorka twierdzi jednak, ze polemika ta =ze strony historykéw
warminskich pozbawiona byla akcentéw antypolskich. Zapytajmy, czy i Hansa
Schmaucha? Na koniec trzeba powiedzie¢, ze wktad historykéw warminskich do ba-
dan nad zyciem i dzialalno$cig Kopernika byl ogromny, gdyz oni wla$nie dzigki wy-
korzystywaniu materiatéw Zrédlowych z Diecezjalnego Archiwum we Fromborku

® H. Barycz Z dziejéw polskich wedrowek naukowych za granicq, Wroctaw
—Warszawa—Krakow 1969, ss. 72 n. . R

3 J Sikorski, Mikotaj Kopernik w Olsztynie, w: Kopernik na Warmii, Ol-
sztyn 1973, ss. 146—150.
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(obecnie w Olsztynie) dali solidne podstawy do naszej wiedzy o wielkim Astrono-
mie.

Nastepng pozycja, zreszty najbardziej interesujgca w calym tomie, sa statuty
kapituly fromborskiej z 1532 r. wraz z ich nowelizacja, wydane przez Wernera
Thimma (ss. 33—123). Przekladu z jezyka lacifiskiego na niemiecki dokonala Annelie-
se Triller, dzieki temu obok wersji oryginalnej zamieszczono tlumaczenie niemiec-
kie z my§lg o czytelniku mniej przygotowanym. Podstawa przedruku byty odpisy
szesnastowieczne, znajdujgce sie w Bibliotece Uniwersyteckiej w Uppsali, Archiwum
Diecezjalnym w Olsztynie oraz Bibliotece Czartoryskich w Krakowie. Nie trzeba do-
dawaé, ze statuty te sg nie tylko znakomitym Zr6dlem do ukazania warunkéw $ro-
dowiska Kopernika we Fromborku, ale w ogdle pozwolg one wnikliwiej i dokladniej
opracowaé strukture organizacyjng kapituly w XVI wieku. Tekst tego poZytecznego
4rédia udostepniono czytelnikowi w sposéb wzorowy.

Interesujacy jest przyczynek Anneliesy Triller o formule prawnej w jezyku nie-
mieckim w liScie (aciAskim) Kopernika do kapituly warminskiej z 22 pazdziernika
1518 r. (ss. 124—133). A wiec z okresu, gdy peinil on obowigzki administratora débr
kapituty. Wzrastaly wéwczas wlasnie napady band zbdjeckich na Warmie ze strony
pafstwa krzyzackiego. Jeden z przywédcé4w tych band o nazwisku Paipo, balwierz
z Krélewca, zostal schwytany. W powyZszym liScie, wystepujgcy zwrot niemiecki:
Das dy helige gerechtikeit nicht vorhindert worde nalezy tlumaczyé wedlug A. Tril-
ler tak, aby Paipo nie omineta zastuzona kara, stuszna sprawiedliwo$é, wiasciwie
kara $mierci. Ostatecznie Paipo unikngt $mierci, gdy przysiagt, Ze zaprzestanie roz-
boju i wréci do zawodu balwierskiego.

Artykul Bernharda-Marii Rosenberga o probie rekonstrukeji biblioteki Koper-
nika jest tylko podsumowaniem dotychczasowych badan nad tym zagadnieniem.
Jednakze autor nie zna artykulu Stanislawa Flisa o inkunabule medycznym Koper-
nika 4. Inkunabul ten znajduje sig obecnie w zbiorach Muzeum Mazurskiego w Ol-
sztynie (ss. 134—160). Ciekawszy jest przyczynek Kurta Forstreutera o planach naz-
wania jakiego$§ niemieckiego uniwersytetu imieniem Kopernika w 1938/1939 r. (ss.
161—172). Gdy w 1938 r. rozeszla sie¢ wiadomo$§é, ze w mie§cie rodzinnym Kopernika
ma powstaé uniwersytet jego imienia, to w Berlinie z inicjatywy Publikationsstelle
beim Preussischen Geheimen Staatsarchiv podjeto my$l nadania imienia Wielkiego
Astronoma dla przeciwwagi jakiemu$ uniwersytetowi na terenie Rzeszy. Najpierw
planowano imie to nadaé¢ Akademii Teologicznej w Braniewie, lecz Erich Koch pro-
jekt ten kategorycznie odrzucil, uwazajge, ze placdwka o charakterze koicielnym nie
moze wchodzi¢ w gre. Zdecydowano sig, ze odpowiedniejsza uczelnia bedzie poli-
technika Iub uniwersytet we Wroclawiu, ale w obawie przed ewentualnymi reper-
kusjami z tego powodu w stosunkach z Polskg zarzucono i ten projekt. Ostatecznie
w lutym 1939 r. nazwano imieniem Xopernika Instytut Astronomiczno-Matema-
tyczny w Berlinie-Dahlem.

W dziale artykul6w tom ten konczg uzupelnienia Wernera Thimma do pracy
Jerzego Sikorskiego, Mikotaj Kopernik na Warmii., Chronologia zycie i dzialalno$ci
(ss. 173—198). W. Thimm ocenia bardzo wysoko opracowanie J. Sikorskiego i jego
uwagi nie oslabiajg wartosSci chronologii historyka olsztyfiskiego, gdyz autor czerpie
niektére uzupelnienia z prac, napisanych juz po jej ukazaniu. np. Mariana Biskupa.

Oba omawiane tomy posiadaja obszerny dziat recenzyjny, w ktérym na biezgco
oceniane sa takze publikacje polskie, dodajmy wnikliwie, rzetelnie i bezstronnie.

Na koniec nalezy podkre§lié, ze poszczegbélne tomy ,Zeitschrift flir die Geschi-
chte und Altertumskunde Ermlands” charakteryzujg sie starannym i przejrzystym
drukiem. Ponadto ostatni tom zawiera dwie pigkne kolorowe ilustracje.

Zenon Nowak

Elzbieta Celiniska, Kamila Wréblewska, Sztuke dawna w zbiorach
muzedw wojewddztwa olsztyniskiego. Katalog wystawy z okazji dwudziestopie-

4 S. Flis, Kopernikowski inkunabut medyczny w Olsztynie, Komunikaty Ma-
zursko-Warmiliskie, 1970, nr 4, ss. 589—606.



